WISeNeT

CAMARA DE REDE
Guia de consulta rapida

PNM-9080VQ/PNM-9081VQ




COMPONENTE

Dado que para cada pais de vendas, 0s acessorios ndo sao 0s mesmos.
* PNM-9080VQ

X Use um interruptor para onde a energia PoE+ seja fornecida.

[} Opgdes (ndo incluidas)




COMPONENTE

Dado que para cada pais de vendas, 0s acessorios nao sdo 0s mesmos.
* PNM-9081VQ

X Use 0 adaptador fornecido com este produto.

[} Opcdes (ndo incluidas)
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* Modo Centrado
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* Modo Quad
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CONFIGURACAO DE SENHA

LOGIN

Quando voce acessar 0 produto pela primeira vez,

voce deve registrar o logon e senha. Quando aparece

a janela de “Alteracao de senha”, digite a nova
senha.

-~

Administrator password change

New password

Confirm new password

_If the password is 8 to 9 letters long, then it should be a combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters

_If the password is 10 to 15 letters long, then it should be a combination of at least
two types upper/lower case alphabets, numbers and special characters

_ User name should be different from password

_The following special characters are available for use. ~1@#8%"4(_+=|0.%
_Don't use 4 or more characters consecutive together. (examples : 1234, abed)

. Don't use 4 or more characters repeated. (examples : 1|, 1111, aaaa)

n = Para uma nova senha com 8 a 9 digitos, vocé
deve usar pelo menos 3 dos seguintes: letras

mailisculas/mindsculas, nimeros e caracteres

especiais. Para uma senha com 10 a 15

digitos, vocé deve usar pelo menos 2 tipos dos

mencionados.
- Caracteres especiais sdo permitidos. :
~l@#$%N(_-+=100.7/

= Para maior seguranga, ndo recomendamos repetir

nas suas senhas 0s mesmos caracteres ou
entradas consecutivas no teclado.

= Se perdeu a sua senha, pode pressionar o botdo
[RESET] para reinicializar o produto. Por isso, ndo
perca sua senha, usando o um bloco notas ou

memorizando-a.
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Sempre que VOcé acessar a camera, a janela de
logon € exibida.

Insira o ID do usuario e a senha para acessar a
camera.

(1) Digite “admin” na caixa de entrada
<User Name>.

(2] Digite a senha no campo de entrada
<Password>

(3] Clique em [OK)].



A Hanwha Techwin respeita e preserva 0 meio ambiente em todos o0s estagios de produgéo e toma varias
\C, medidas para oferecer aos clientes aparelhos mais ecologicos.

A marca Eco representa a determinago da Hanwha Techwin em criar aparelhos ecoldgicos e indica que o
Roscomelint |- aparelho satisfaz a diretriz RoHS da Unido Européia.

Eliminacéo correta deste produto (Lixo de equipamentos elétricos € eletronicos)

(Aplicavel na Unido Européia e em outros paises europeus com sistemas de coleta seletiva.)

A presenca desta marca no produto ou na respectiva literatura indica que ele néo deve ser eliminado com
— outros residuos domésticos no fim da sua vida Util. Para evitar possiveis danos ao ambiente ou a satde

causados pela eliminagdo ndo controlada de lixo, separe-o de outros tipos de lixo e recicle-o de forma

adequada para promover a reutilizagdo sustentavel de recursos materiais.

0s usuarios domésticos devem entrar em contato com o comerciante do qual adquiriram este produto, ou

com o 6rgdo governamental local, para obter detalhes e explicagGes sobre como garantir que este produto

seja reciclado de modo seguro.

0Os usuarios comerciais devem entrar em contato com 0s respectivos fornecedores e verificar os termos

e condigOes do contrato de compra. O produto ndo pode ser misturado a outros lixos comerciais para

eliminagéo.

Eliminacdo correcta das baterias existentes neste produto
\ﬁ/ (Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises europeus com sistemas de recolha de baterias separados.)

Esta marca, apresentada na bateria, manual ou embalagem, indica que as baterias existentes neste produto néo devem ser
eliminadas juntamente com os residuos domésticos indiferenciados no final do seu periodo de vida til. Onde existentes, 0s
simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que a bateria contém mercurio, cadmio ou chumbo acima dos niveis de referéncia
indicados na Directiva CE 2006/66. Se as baterias ndo forem correctamente eliminadas, estas substancias poderdo ser
prejudiciais para a satde humana ou para 0 meio ambiente.

Para proteger os recursos naturais e promover a reutilizagdo dos materiais, separe as baterias dos outros tipos de residuos
e recicle-as através do sistema gratuito de recolha local de baterias.
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Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free +1.877.213.1222 Direct +1.201.325.6920
Fax +1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel +44.1932.57.8100 Fax +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com
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